A2.26 Nachhaltiger Transport
Module 4 Lebensstil

A2.26 transport durable

O Parlez de vos déplacements quotidiens.
O Présentez les différents types de moyens de transport.

B (die U-Bahn) La station de vélos en libre- (Station fur Mietfahrrdder)
Le métro .
service
Le bus passe souvent(Fihrt der Bus . (die Linie)
? oft?) La ligne
. der Zu, die Offentlichen
Le train ( 8 Les transports en commun (dle Off )
Verkehrsmittel)
Le tram (tramway) (die StraBenbahn) La piste cyclable (der Radweg)
Le vélo (das Fahrrad) La zone verte (die Griinzone)
. die Haltestelle die Fahrkarte / das
La station ( ) L'abonnement (Un) (
Abonnement)
L'arrét (Un) (die Station) Ecologique (6kologisch)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text.

Certains passagers doivent attendre le suivant quand il y a des changements. TBM ajoute
deux rames et promet que tout va rentrer dans l'ordre dans quelques semaines. Les trams
passent fréguemment mais |'attente reste possible.

In Bordeaux macht die Hauptverkehrszeit das Unterwegssein mit der Tram komplizierter. Mit den neuen
Linien gibt es manchmal einen Stau und die Fahrt kann fiinfzehn Minuten Idnger dauern. Einige Fahrgdste
muissen auf den néichsten warten, wenn es Umstiege gibt. TBM fiigt zwei Ztige hinzu und verspricht, dass in ein
paar Wochen alles wieder in Ordnung kommt. Die Trams fahren hdufig, aber Wartezeiten sind weiterhin
méglich.

1. A quelle heure la situation est-elle la plus difficile dans les transports & Bordeaux ?

a. A sept heures b. A midi
c. A dix-sept heures d. Avingt-deux heures
2. Quelle ligne va directement a I'aéroport depuis la gare Saint-Jean ?
a.LaligneD b. La ligne C
c. Laligne F d. Laligne E
3. Combien de temps les passagers attendent-ils environ pendant I'heure de pointe ?
a. Environ deux minutes trente b. Environ dix minutes
c. Environ trente secondes d. Environ quinze minutes
1-a 2-c 3-a
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Module 4 Lebensstil

2. Grammatik: Adverbes en -ment: Bildung und Stellung
Adverbien auf -ment beschreiben, wie eine Handlung ablauft, und werden
oft mit einem weiblichen Adjektiv + -ment gebildet: rapide, rapidement.

1. adjectif féminin + -ment -> adverbe.
2. Les adverbes se placent souvent aprés le verbe.

Adjectif (

Adverbe (Adverb, Exemple (Beispiel,
Adjektiv) (Adverb) ple (Beispiel)

Rapide (Schnell) Rapidement (schnell)  Elle parle rapidement. (Sie spricht schnell.)

Il termine ses devoirs facilement. (r erledigt seine Hausaufgaben

Facile (Einfach)  Facilement (einfach) )
einfach.)

Elle a vraiment aimé la conférence. (Die Konferenz hat ihr wirklich

Vrai (Wahr) Vraiment (wirklich)
gefallen.)

Lent (Langsam) Lentement (langsam) 1l a marché lentement. (tr ist langsam gegangen.)

Sérieusement

Sérieux (Ernst) Il travaille sérieusement. (Er arbeitet ernsthaft.)
(ernsthaft)
. . Elle a expliqué clairement le probléme. (Sie hat das Problem klar
Claire (Klar) Clairement (klar) ) piq P o
erkldrt.)
Fréquent . - ) . . I -
(Heiufig) Fréquemment (hdufig) Les trains arrivent fréquemment. (Die Ziige kommen héufig.)
dufig,
1. Je prends le métro : il arrive a cette station.
a. fréquemmente b. fréquemment c. fréquent d. fréquemmentes
2. Le conducteur explique ou se trouve l'arrét du bus.
a. clairementes b. clairs ¢. clairement d. claire

1. fréquemment 2. clairement
Umschreiben Sie die Ausdriicke

1. Elle est rapide au téléphone.

(Elle parle rapidement au téléphone.)
2. Il est sérieux au travail.

(I travaille sérieusement.)
3. L'explication est claire.

(Elle explique clairement le probléme.)
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3.Ubungen
OO
1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.
a. Le métro 1. La voie pour les vélos
b. Une station de vélos 2. Les transports en commun
c. La piste cyclable 3. Un endroit pour louer un vélo
d. Le bus passe souvent ? 4. Le bus arrive fréquemment ?
a-2b-3c-1d-4

2. Reiseinfo - Nachhaltige Verkehrsmittel in der Stadt (Audio in der App verfligbar)

Fiille die Liicken aus: transports en commun, piste cyclable, stations de
vélos en libre-service, métro, abonnement, zone verte, vélo, heures

A partir de lundi, la ville renforce la autour du centre. Pour aller au travail,
pensez aux ou au . Le et le
tramway circulent plus fréquemment aux heures de pointe. Des sont

disponibles prés des grandes stations.

Pour réduire la pollution, certains bus ne passent plus dans les petites rues a certaines
. Si vous avez un , vous pouvez changer de ligne
facilement. Pour un trajet plus confortable, empruntez la et laissez la
voiture quand c'est possible.

Ab Montag verstdrkt die Stadt die griine Zone rund um das Zentrum. Um zur Arbeit zu fahren, denken Sie an
o6ffentliche Verkehrsmittel oder das Fahrrad. Die U-Bahn und die Straienbahn fahren zu den StofSzeiten hdufiger. In
der Ndhe der grofSen Stationen stehen Fahrradverleihstationen zur Verfiigung.

Um die Verschmutzung zu verringern, fahren einige Busse zu bestimmten Zeiten nicht mehr durch die kleinen
Strafsen. Wenn Sie ein Abonnement haben, kénnen Sie problemlos die Linie wechseln. Fiir eine komfortablere Fahrt
nehmen Sie den Radweg und lassen Sie das Auto stehen, wenn es méglich ist.

1. Quels moyens de transport sont recommandés dans ce message et pourquoi ?

3. Horen Sie sich das Audiofragment an und geben Sie an, ob die folgenden Aussagen wahr
oder falsch sind.

La personne a pris un abonnement pour utiliser les transports en commun.

La station de vélos est loin de I'immeuble de la personne.
La personne utilise le tram le soir quand elle est fatiguée. O d
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Module 4 Lebensstil

4. Wahlen Sie die richtige Lésung
1. Quand je travaillais a Paris, je souvent (Als ich in Paris arbeitete, blieb ich oft in der
dans le métro en attendant la bonne ligne. Metro und wartete auf die richtige Linie.)
a. restait b. reste C. resté d. restais
2. En hiver, a l'arrét du bus, nous (Im Winter blieben wir an der Bushaltestelle
longtemps car le bus ne passait pas fréquemment. lange, weil der Bus nicht hdufig fuhr.)
a. restons b. restiez c. restaient d. restions
3. Pendant les gréves, tu calmement ala (Wdhrend der Streiks bliebst du ruhig an der
station au lieu de prendre le train. Station, statt den Zug zu nehmen.)
a. restait b. restais c. resteras d. restes

1. restais 2. restions 3. restais

5. Lies den Dialog und beantworte die Fragen

Nadia Tu viens comment au bureau en ce moment ?

(collegue): (Wie kommst du im Moment ins Bliro?)

Thomas D'habitude je prends le métro, la ligne 8, mais ce matin a la station
(collégue): République il y avait vraiment trop de monde.

(Normalerweise nehme ich die U-Bahn, die Linie 8, aber heute Morgen an der Station
République waren wirklich viel zu viele Leute.)
Nadia Tu pourrais essayer le tramway, il s'arréte juste devant le bureau, et dans la
(collegue): zone verte c'est souvent plus calme.

(Du kénntest die Strafenbahn ausprobieren, sie hélt direkt vor dem Biiro, und in der
griinen Zone ist es oft ruhiger.)

Thomas Oui, mais est-ce que le bus passe souvent ? Si je rate le tram, je ne veux pas
(collégue): étre coincé.

(Ja, aber féhrt der Bus oft? Wenn ich die StrafSenbahn verpasse, will ich nicht feststecken.)
Nadia Le bus passe toutes les dix minutes a I'arrét. Sinon, il y a une station de vélos
(collegue): en libre-service et une piste cyclable jusqu'au bureau — c'est plus écologique.

(Der Bus kommt alle zehn Minuten an der Haltestelle. Sonst gibt es eine Station mit
Leihfahrrédern und einen Radweg bis zum Btiro — das ist umweltfreundlicher.)

1. Pourquoi Thomas hésite entre le métro et le vélo ?

2. Quelle solution propose Nadia si le métro est trop bondé ?
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6. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel.

D'habitude, je prends... / C'est plus écologique et plus simple pour moi. / Je vais a la station / a l'arrét et

jlattends...

1. Comment allez-vous au travail ou a vos cours en général ? Prenez-vous plutot le bus, le tram, le
métro ou le vélo ?

2. Dans votre ville, quels transports en commun sont pratiques et lesquels sont souvent bondés ou
compliqués ? Pourquoi ?

7. WhatsApp

Salut Camille,

Demain on a la réunion a 9h pres de la station « Hotel de Ville ». Je pensais prendre le
tram, mais ce matin il y avait beaucoup de monde et j'ai attendu longtemps a l'arrét...

Toi, tu viens comment ? Métro (quelle ligne ?) ou vélo (il y a une station de vélos en
libre-service juste a c6té) ? On se retrouve a 8h45?

A demain!

Sophie

Schreibe eine passende Antwort: Je viens plutét en..., parce que... / On peut se retrouver @ ... devant/a la
station... / Si le tram est trop plein, on peut... (prendre le métro / venir a vélo)

Rester (bleib
Wichtige Verben ester (bleiben)

Imparfait
jelj' restais
tu restais
il/elle/on restait
nous restions
vous restiez
ils/elles restaient
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